ATLANTIDA

Los Amores de la Princesa
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ARIA de Lieven, de una ilustre familia rusa y casada muy creado tales para el uso da todos,
M Joven, con ¢l principe de Lieven, embajader en Londres, se pero incomparablemente méis be. au
divoreié de éste, v en 1835 se radicd en Paris, en un lujose Ilos en los elegidos de Dios, por- !
petit-hotel, en el que daba reuniones y fiestas recibiendo a per- que él los tiene. No diga esto o
sonalidades politicas y literarias, nadie, amiga mia. Tengo la pre. o\
Sus enemigos la pintan como una mujer seca de corazbn, inte- tension de deeir a usted cosas
ligente, ingeniosa y distinguida. que ninguna voz humana ha
Tayllerand dice de ella, con la aristocritica brusquedad que dicho ni dird nuneca, iY qué
afectaba a menudo: “Mucho talento, matural, ninguna instruec- son las cosas que le digo al
cion, eseribe de una manera encantadora, tiene cardcter impe- lado de lag que siento?
rioso. No bella, pero si digna.” Mi corazén es infinita- f-;
Sidney Ralph acentda un poco mds el retrato: “Una mujer alta, mente m4s rieo que mi
delgada, erguida, que tiene un atractivo incomparable, Su con- lenguaje v mis emo-
versacion es graeiosa, ocurrente, burlona, perp se ve en ella que ciones, al pensar en L
ignora lo que sabria un colegial de diez afios.” usted, infinitamente
Parece ser que Marfa de Lieven tuvo més distincion que be- mds nuevas, més \1 n
lleza, y mds ingenio que corazén. Siempre quedard en su pasivo inauditas que mis . - &
el no haber querido casarse con Guizot, de quien se reia a car- palabras, Deje, pues, d— j_’
cajadas diciendo: “jOh!... ;Oir que en un salén me anuncian  esta carta y pene-. \ l”“ 1 l
como “Madame Guizot”!... jQué espanto!. .. tre e mi corazdn: n
Guizot mismo lo confiesa discretamente: “Ella estaba muy lea lo que no le he |
orgullosa de su nombre de princesa Yy yo no hubiera querido ca- escerito, oiga lo que
sarme con una mujer sin darle el mio.” jamds le he diche.”
Aquel desdén por el plebeyo apellido de Guizot demuestra que En otra carta, Guizot dice: “No tengo deseos medianos. Yo no

la pasién dominante en Maria era el orgullo, Sin embargo, estd  acojo sino las altas esperanzas. Sé prescindir de lo que me falta,
probado que amé a Guizot, PET0 no contentarme bajo mi ambicién. Y en las relaciones entre
al menos todo lo que ella  psted y ¥0, mi ambicién ha sido mucho mayor que en todos losz

| podia amar, otros intereses en que pueda esparcirse mi vida. No sabia redu- ¢
El la quiso de una ma- e¢irla. No lamento ser asi. Puedo guiarme, pero no cambiarme.”
nera exgqumsita, generosa Este es, en verdad, el tono de un romantico y la carta podria
y noble que le hace muy firmarla Chateaubriand.
simpatico. Son, puede de- La continuacién de esa misiva podria titularse: “De como Guizot
cirse, amores de V€0, ¥  queria ser amado”. Es interesantisima; se siente en ella que es
h’ st los amores otofiales N0 ginceramente verdadera y da a conocer al hombre hasta lo mas
son agradables de consi-

intimo de su ser.
Pero Guizot se dié cuenta de que no remnaba él sblo en el co-
: y razon de la prineesa Lieven; que otros afectos anteriores, va
E;llfﬂf:‘?:li.:;*tahari mf;_‘ﬂ Eél;: amores, ya piedades maternales, viven ain en el alma de sy
cm-afsn de amar, pasada la Mig3. Y como hombre de corazén justo, se concentra, se inte-
[ i :}T ésta fus ITOZa ;r_desr:uhre y reconoce que lo mismo le ocurre a él, que no
A Franci::-:;u Calaok sabe olvidar, y se felicita de ello y se esfuerza en amar mis a la
Tenia cincuenta afios y  Princesa por esa conformidad de caracteres. As; dice a Maria en
la princesa Lieven un po. una carta: “No quiero quitar nada a nadie, no quiero envidiar nada

derar- sino cuande empe-
ZAron por ser amores do

L . co més cuando se conocies a nadie: amo todos los sentimientos de usted; =i, los amo v la |
! ron y amaron, amo a usted por tenerlos. No sabe hien hasta qué punto el estado

Guizot era viudo: Ma- de su alma, el duelo de su alma y de su persona ha entrado en el
ria estaba divoreciada, asi que los dos eran perfectamente libres. afecto que le profeso, Si hay en mi algo profundo, es mi aAversion
Sus amores, de cualquier clase que fueren, no tuvieron, pues, nada por la ligereza de corazém, por la prontitud del olvido, por esos
de culpables, sentimientos que al correr de nuestra nave caen al mar y so

A Guizot le atrajo la tristeza v melancolia de la princesa de hunden con las eriaturas de que son objeto. Cuando encuentro un
Lieven. Alude €l al rostro doloroso y a los ojos llenos de ligri- corazén que no olvida, un corazén en que los muertos viven, al
mas que tenia Maria en medio de una fiesta, cuando se encon- instante me siento penetrado de simpatia y respeto hacia 6l, S5lo
traron ambos por primera vez. Parece ser que pronto llegaron a por eso ha tenido usted siempre para mi un atractivo inmenso ”
tratarse intimamente. Guizot pasaba horas enfteras en casa de A mennudo, casi siempre, los amores de las personas de cincuenta
la princesa, quien no recibia a nadie m#s que a €l. No fueron y aun las de cuarenta afios, son amores de viudos, amores de viuds
timidos y no se recataron; sus relaciones fueron notoriamente a vindo y viceversa. Se ven casi siempre contrariados por re-

publicas, cuerdos, acosados por espeetros celosos, por lo menos obseurs-
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sn 1840, Thiers, ministro cuando Guizot era embajador en gidos y ensombrecidos de tiempo en tiempo, por las reminiscern-

Londres, dijo en una comida a la princesa Lieven: cias del pasado, como los lagos y praderas por la sombra de las
—No se aburre alli, pero vaya usted a reunirsele porque si no nubes que pasan. Y nada hay tan peligroso como esto, y de ello
va a hacer la corte a las damas inglesas, nacen los terribles celos del pasado, tanto mas terribles euanto
! Y la princesa, al referirselo a Guizot, no muestra haberse ofen- que en su objeto hay algo indefinido. Ahora bien: en las almas
dido. elevadas, estos mismos recuerdos y la fidelidad que los guarda
Guizot la amé profundamente, con cierto respeto, con gran pueden tener un encanto y esto es lo que Guizot entiende muy hien,
| delicadeza y atenciones fraternales hacia un alma a la que sentia Entre dos seres cuya vida empieza a declinar ¥ que han vivido |
Ea o crefa sentir herida o mortificada. Sus car- ¥ sufrido, el amor no puede ser profundo
| tas son admirables; en una de ellas dice: y tranquilo; sélo es la unién y el eambia
| “Tiene usted razdén; desde que el mundo - de dos sentimientos reciprocamente con-
i existe se ha dicho mucho sobre el amor. Ca- soladores,
) da una de los millones y millones de eria- Guizot buseaba un consuelo y se ofrecis

como tal a la princesa. Y este papel, en
que se complacian igunalmente su espiritu
¥ su corazonm, lo condujo a convertirse poco
4 poco en una especie de director de con-
ciencia de Maria de Lieven.

La prineesa murié en 1857, a los 72
anos. Guizot tenia entonces setenta. Le so-
brevivio, como es sabido, diez y siete anos,
narrando la historia a sus nietos, ocupando-
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turas que han vivido bajo nuestro =ol ha

elevado la voz y repetido lo mismo con su \ W
mas dulee acento. ;Qué importa la repeti- 1 e
cion? Todo sentimiento verdadero es nue-
| vo. Todo lo que sale realmente del fondo

del corazén se ha dicho por primera vez. Y, /
ademas, usted conoce mi orgullo. En esto,

como en todo, la desigualdad es inmensa,
la variedad es infinita. Esos sentimientos

f, naturales, universales, que toda eriatura ha / se de cuestiones religiosas y dirigiendo dos
conocido y expresado a otras criaturas, son J academias. De los 50 a los 70 afios recibic
los que les hace el alma en que residen, A y sobre todo, dié un tibio, acariciador, gra-
siempre dulces y bellos. Porque Dios los ha e ve y melancélico amor de otoiio,
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